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IMOPIBHAJVIBHI JOCJILI’KEHHA POMAHO-I'EPMAHCBKHUX
MOB Y HOJUIIHI'BAJIBHOMY
IMPOCTOPI
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Baxkanoscbka O.B.

CTAHOBJIEHHSI YCHOI MOBHOI HOPMH ®PAHITY3bKOI
MOBH HA ITIPUKJIAII KAHAJICBKOI'O BAPIAHTY

O®paHiy3pka MOBa SK OJHA 3 HAWMOMIUPEHIIMX MOB Yy CBITI
IpeJCTaBleHa B JaHHW Yac He TibKU y PpaHIii, aje 1 Ha 1HIINX TePUTOPIAX
3emHOi Kyni — B benwrii 1 IlIBelinapii, JlrokcemOyp3i Ta Monako, Itami Ta
Kanani, JliBani, kpainax AQpuku, ae ckianucs ii TepuTopiaibHi BapianTu. Ha
CBOTOJHIIIHIA  J€Hb  NPUMHATO  PO3PI3HATH  CYKYHHICTH  PI3HHX
TEPUTOpiaJIbHUX BapiaHTiB (paHIy3bKOi MOBH, NHCbMOBa (opma SIKUX
MPAKTUYHO 1J€HTHYHA CTaHAapTHIA ¢paHy3bkiii ¢opmi, mpoTe ix ycHa
dbopMa BiIPI3HAETHCS JOCUTH TOMITHUMH BHYTPIIIHIMU pPEriOHAIbBHUMHU
OCOOJIMBOCTSIMH.  AKTYaJbHICTb  LIOTO  JAOCJIIKEHHSI  3YMOBJICHA
HEOOXIJHICTIO BHBUEHHS BapiaTUBHOCTI CY4YaCHHUX MOB, sIKa € OJHHUM 13
HaWBaXJIMBIIIUX MUTaHb CYYaCHOI JIIHTBICTUKH.

3aBAaHHA LBOTO JOCIHIJKEHHs IOJIArae B TOMY, 1100 Ha MpPHUKIAAIL
KaHaJICHKOTO BapiaHTy (h)paHIly3bKOT MOBU HE TUTBKU YSIBUTH ,,aKaJeMIuyHHNA;
IOTJIAJ HA 3a3HauyeHy MpoOsieMy, ajie 1 AAaTH OLIHKY JIOKAJbHOI'O PI3HOBUAY
¢bpaHIy3pK0i MOBM caMUMM KaHagsIMH. OT)Xe, MeTOI CTaTTi € PO3TJIAI
CHIpHUX THUTaHb HAsSBHOCTI / BIJCYTHOCTI, a TaKOXX CTAaHOBJICHHS MOBHOI
HOPMH KaHAJChbKOT'0 BapiaHTy (paHIy3bKOi MOBH.

JloBruii 4yac QpaHKOKaHAJIl HE YCBIJOMIIIOBAIW BIIMIHHOCTEH MIiX
¢bpaniry3pkor0 MOBOO PpaHIiii i 11 KaHaCHKUM BapiaHTOM B CHIIY BiZICYTHOCTI
MOCTIHHUX KOHTakTiB 3 @panmicro. CTaH pigHOT MOBH CTaB BUKIHUKATH
3aHENOKOEHHA Y (hpaHKoKaHaALiB uiie 3 XIX cTomiTTs, Xoua nepuri HayKoBi
JOCTIKEHHsT B 00JacTl HOpMaui3allii KaHaJChbKOro BapiaHTy (paHIly3bKO1
MOBH 1 HOTo BiIMIHHOCTEH BiJl cTaHIAPTHOI (PaHIy3bKOi MOBHU MOYAIHCS ILE
B XVIII-my cTomniTTi, Kou Oenbrificbkuil csimeHuk [loThbe cTBOpUB mepiuuii
30ipHMK KaHajaiaHi3MiB. KaHaaui ctanu nuiabHO BUBYATH (PAHIly3bKY MOBY B
cepenuni XIX cromitra. Y 1880 p 3'aBuBcs ,,OpaHKO-KaHAACHKUI riocapiil”;
O. ManHa, a B 1894-m — ,,Kanasnceko-dpaniy3skuii cioBuuk’’; C. Knanena.

3 1930-x pokiB MOYMHAETHCS HOBUI €Tal B JOCIHIKEHHI (paHIly3bKO1
moBHu Kanamu. ¥V 1930 poui BuiimoB y cBiT ,,ClIOBHUK (paHIly3bKOI MOBHU B
Kanani”; mix xepiBauurBom A. PiBap i JI.- @. XKoddpiona. ¥ 1957 pomui O6yB
OMmyOJTIKOBaHUH ,,3arajlbHUN CJIOBHHMK (paniry3pkoi MoBu B Kanami”; JI.-A.
benmins. Kananceki BuUeHI TakoXX MPOBOASTH aHadi3 MOBHOTO MaTepiamy
GpaHIy3bKOi MOBH, pe3yJabTaTOM SIKOIO CTa€ BUJaHHA , Te3aypycy
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¢bpanmy3skoi moBu KBebeka”; (,,Trésor de la langue francaise au Québec™;),
HaMararThCs PUBECTH Y BIAMOBIIHICTh YCHY HOPMY (DpaHITy3pbKOT MOBH JIJIS
KOPUCTYBaHHSI HUM BCEPEIMHI KpaTHH.

VY 1965 poui Ymnpasninas ¢paniyspkoi moBu (I'Office de la langue
frangaise, nami OLF) omny6mikyBano ,,CTaHaapT NHUCBMOBOI Ta YCHOI

¢panmy3pkoi MoBu B KBeGeky”;, B skomy Oylo 3a3HayeHO, IO
,,BUKOpHCTaHHs (PpaHIily3pkoi MoBH B KaHazi mMae BiAMOBiOaTH MiKHApPOIHIN
¢dpanmy3pkiii MoBi ... 7 [Office de la langue francaise 1965: 16]. OLF

3a3Hayae, 110 ,,...1eHd CTaHAapT MOBUHEH 3aCTOCOBYBATHUCS CUCTEMATHUYHO 0
CHUHTaKCHCY 1 Mop¢oJIorii, ajue ,, o CTOCYEThCS (DOHETUKH ... MeXa Bapiarlii
MOBMHHA OYTHM MIHIMaJabHOIO 1 BpAaxOBYBaTH TIABKK JyK€ HE3HAuHI
BIIMIHHOCTI B aKIIEHTi, IO MOSACHIOEThCA opdorpadiuHumMHu mpUIMHAMEA
[Office de la langue francaise 1965: 6].

VY kanancekiii mpoBiHmii KBeGek odimiiiHOI0O MOBOIO, SIK BiOMO, €
¢dpanmy3pka, ane B Craryri ¢panmy3pkoi MoBu (la Charte de la langue
francaise), ompwrogaeHomy B 1977 porii, He MICTHTBCS TOJOXKEHHS, IO
nepeadavae HassBHICTh BU3HAYEHB ,,paHIy3pka MoBa KBebeka”;, ,,cTanaapt’;
a00 ,,AKICTh MOBH ,,i IIIe MEHIIIE yYBaru MPHUJIJICHO MOHSTTIO ,,IKiCHA MOBA’’;.
Craryc ¢paHIy3pK0i MOBH € B I[bOMY JOKYMEHTI MPEIMETOM HE MEHII HiX 9
rmaB 1 98 3akoHonaBumx craredl. OpHak, Mpo SAKICTh (PpPaHIy3bKOT MOBH
3raayeThesl TITBKA YOTUPH pa3u, a TEPMIHIB ,,cTaHAapT '; a00 ,,MOBHA HOpMaA”’;
TaM B3araji Hemae 3 Ti€i NPUYMHHU, IO ,MOBHa HOpMa”;, a, OTXKe,
,,CTaHIApTHA MOBA MOKE PO3BUBATHCS 3 4ACOM 1 TOMY HEOE3IEeUHO, SKIIO0 HEe
HEMOXJIMBO, 3aKOHOJABUO iI MPUUHATH ~, — 3a3HA4Ya€ KaHAJChKUWA BUYEHUU
E.JIop [Laur 2002: 147].

[IpoTssroMm HACTymHOTO JECATHIITTS B paMKax CTaHAapTU3alii
¢dpanmy3pkoi MmoBu Kananu OLF, nepm 3a Bce, IPUCTYNMUIO A0 MOJEPHI3aIlii
ycHOi MOBHOI (opmu. [[nsi 1poro B SKOCTI OCHOBHOTO HAmpsAMKY Oyio
pO3po0JIeHO 3aX0/U 11100 BAOCKOHAJIEHHS 1i TepMmiHoiorii. CripaBa B TOMy,
10 70 1bOro yacy (paniry3pka MoBa B Kanazai mano BiAmoBijana cydacHUM
BUMOTAM CaMe B TUX 00JIACTSX, B IKMX MICTHJIACS HEOOXITHICTh B PO3BUHEHUX
TEPMIHOJIOTIYHUX CcHCTeMaxX. BITHOCHO aHIMIMCHKUX 3aMo3WYeHb B SIKOCTI
OCHOBHHUX OYJIM MPUHUHATI HACTYIHI MPUHIIMIIN: IO MOXKIIUBOCTI BHUKIIOUUTH 3
000pOTY ICHYIOUl aHTJINWCHKI 3amO3WYEHHS, BIAMOBHUTHCS BiJ IOJAJIBIIOTO
3aM03MYEHHS 3 AHTJIMCHKOI MOBH SIK CIIOCOOY yTBOPEHHSI HOBUX CJIiB HaBiTh
npu HEOOX1THOCTI MMOYaTKOBOTO MMO3HAYCHHS Cy4acCHHUX
MiBHIYHOAMEPHUKAHCHKUX pealliii, CTBOPIOBATH HOBY JIEKCUKY BHKIIOYHO Ha
OCHOB1 CTMOKOHBIYHO (ppaHIly3pkoro marepiamy. HoBi 3amo3uveHHS 3
aHIJMCbKOI MOBHM JONYyCKalIMCs JIMIIe B pas3l KpailHbol mnpodeciitHol
HeooOxinHocTi [Office de la langue francaise 1965: 12].

VY 3B3ky 3 nuMm OLF B Kanani myOmikye CHHMCKHM TEpMiHIB, IO
BIJTHOCSITHCSI 1O CAaMUX PI3HUX raiy3ed CyCHUIbHOI Ta TPYJOBOi AISIIBHOCTI:
3aJI3HUYHUI TpaHCHOPT, MOPChKa CIIpaBa, puOaIbCTBO, OCBITA Ta IHIIMX. Y
[IUX CIHCKAX, HAPSIY 3 YHOPSAKYBAaHHIM JIOKaJHHUX TEPMIHIB, IO CKIIAIHCS
BJIacHe Ha (paHIly3bKiii OCHOBI, BEJIMKAa yBara MPHUIUISETHCS BUBEICHHIO
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MONIMPEHUX AHTIIMCHKUX 3alO3WYeHb 1 CTBOPEHHIO 3aMICTh HHX BIIACHUX
(bpaHITy3bKHX HEOJIOT13MiB.

OnHak, Ha HAyYKOBIM KOH(QepeHIi 3 MUTaHb MOBHUX KOHTAaKTIiB 1
KyIbTypHOI i1leHTHdiKamii, mo mnpoxonuina B Ksebexky B 1998 pori,
npencraBuuk OLF B Kanani, 30kpema, 3a3HauaB, IO TI100alti3aiisi pUHKIB
npu3Beia JI0 30UTbIIEHHS YaCTKH BUKOPUCTAHHS aHTJIO-aMEPUKAHCHKOI MOBHU
y SIKOCTI ,,JTiHTBa (ppaHka”; abo ,,MOBHU CBITOBOTO crinkyBaHHs;. Llel dakT He
€ BUKIIOYHO KBEOCKCHKMM (DEHOMEHOM, a caMme, HaBMaKh, B KOHTEKCTI
riobanizainii MOBHMX KOHTAaKTIB aHTJI0-aMEpPHKaHChbKa MOBa CTaja 3adilmaTH
abcomtoTHO Bci MoBM cBity. Lleil BmiamB 3 0OKy JOMIHYIHOUOi MOBHU
BHUPAXXA€ThCS B MIJABUILEHHI 1HTEpPECY O TAKOTO SIBUIIA, SIK 3aMO3MYEHHS HE
TiNBKH Yy (ppaHIy3pKili MOBi 1 He TibKH B KBeOeky, aie i B caMux pi3HHX
MOBax 1 B camux pizHux kpainax. Illo ctocyerscs KBeOeka, To BiH BHSBUBCS
PO3TAIIOBAaHUM B caMili OJIM3BKOCTI BiJ, SKIIO TaK MOXKHA CKa3aTH, JDKepela
BIUTMBY 1 TOMY Ma€ MOXKJIMBICTh TPATH O1JIbII aKTUBHY, HIXK 1HIIN KpaiHH, POJIb
I0JI0 3aM03W4YeHb, 30KpeMa Kallik, 1 mojo Heomorizmi”; [Celestin, 2000: 56-
57].

BpaxoByroun 00'€eKTHBHICTh BIUIMBY aHTJIIMCHKOT MOBU Ha ()paHIly3bKY
MOBY, sK BKazye kaHajacbkuii BueHuit T. Cenecten, OLF B Kanami mo 2000
POKY BUPIIIMIIO MEPETISHYTH CBOE CTABICHHS /0 AHIJIIHCHKUX 3aM03HYCHb,
ajie B MPUHIIMII HE BIIMOBMJIOCS BiJI MIATPUMKH BIIacHE paHIly3bKux GopM i
3aMiHM HHMH aHTJIHCBKUX  3amo3udeHb. [lo-mepiie, BOHO BH3HAIO
HEJOUIJIbHUM aBTOMATHUYHO BHKIIFOYATH OY/b-SIKE aHTJIHCHKE 3aIO3WYCHHS
abo kampky, sK 1e Oyno panime. [lo-mpyre, BOHO MOCHIWIO yBary o
MpUHOMIB  ajamnTaiii HOBUX AaHIJIHACBKUX 3al03WY€Hb 10 BHUMOBHHX,
rpadigHux 1 Mop¢osoriyHuX ocobauBocTel (paHiy3pkoi MoBH. Ilo-Tpere,
0COOJIMBY yBary BOHO 3BEpHYJIO Ha CTapi, JaBHO ICHYIOUl B KaHAaJCHKOMY
BapiaHTi (PpaHIly3pK0i MOBHU aHIMIHCHKI 3amo3uyeHHs. [Ipu oMy BoHU Oynu
BJIOCKOHAJICHI 3 METOI0 Kpaloi 1HTerpauii B JIEKCUKO-CEMAaHTHUHY CUCTEMY
¢bpaniy3pkoi MOBU (poOoTa Hag (GopMOI0, 3MICTOM 1 MpaBUIaMH B)KHUBAaHHS
BIiJIMTOBITHOT JICKCHKH ).

Sk BiI3HAYAIOTh KaHAJCHKI JOCHIIHUKH JaHoi mpobimemu  K.-
H. XKenapon, X.Kaxone-Jlaranwsep, I[1.Maprtens, K.Oxe ta XK.C.KopOGeit
[Gendron 2003; Cajolet-Laganiére and Martel 1995; Martel 2001; Auger
2005; Corbeil 2007] monens ycHoi HOpMH (paHIly3bkoi MOBH B KaHasi icHYe,
Il MOJIeJIb BU3HAHA, BOHA OMKCaHa, OMPIMIHHO MPUHUHATHN 11 CTaHIAPT, SKUMA
BUKOPUCTOBYEThCSI B 3acobax MmacoBoi iH¢opmamii. Tak, Ha aymxy XK.-
H.Kenapona (1990: 374) pamio-kaHajacbka MOJETh BXE JTaBHO € CHMBOJIOM
toro, mo >xuteni KpeOeka IiHYIOTh 3 TOYKH 30py BuMOBH. X.Kaxkoine-
Jlaranvep 1 IL.Maptens [Cajolet-Laganiere & Martel 1995: 13] Ttakox
BiJI3HAUal0Th, 10 KBeOekchka acorialis (GpaHIly3pbKUX BUUTEINIB CXBaluia 1
oQiifHO BU3HAJNA aPTUKYISITOpHY Monenb Kanamchkoi paioMOBHOT
Kopmnopaii (Canadian Broadcasting Corporation, nani CBC). V nocnikeHHi,
MIPUCBSIYEHOMY YCHIM MOBHIN HOpMI B 3aco0ax MacoBoi iHpopmarii, I1.bymap
1 2K.Mope cTBepmKyIOTh, IO ,,...eTATOHHA MOAENb it 71% (paHkoMOBHHX
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KBeOEKEepiB — 11€ MPEACTaBHUK MPOBITHUX iH(popMaliitnux Oronerenis CBC”
[Bouchard & Maurais 2002: 112].

VY3aranpHIOIOYM BHIIECKa3aHe, 3a3HAYMMO, 110 KaHAJIChKUMU BUYCHHMH,
K1 JT0Ope YCBIJOMIIIOIOTH ICTOTHI BIJIMIHHOCTI MiX ()paHILy3bKOI MOBOIO
@panuii 1 ii KaHAJCPKUM BapiaHTOM Ta BPaxOBYIOTh OCOOJMBOCTI OLTIHI'BIZMY
B Kanani, npotarom ocranHix 70 pokiB IPOBOJMIIUCS HAYKOBI1 JIOCII/I)KEHHS B
obmacti ycHOi HOpMH (paHIy3bKOi MOBM, MpPHUBEACHHS il O MOBHOIO
»CTaHmapty’;. OaHaK, HE3BaXKAIOYHM Ha 1€, 0araTo MOCITIIHHUKIB BiJ3HAYAIOTh
HEOJTHOPI/IHICTh JIEKCMKH KaHAJChKOIO BapiaHTy (paHIly3bKoi MOBH, sKa
NPEJCTaBlIeHa CIOBHUKOBUM (OHIOM, 3arajlbHUM 3 ()PaHIy3bKOI0 MOBOIO
@panuii, IO CKJIaAae OCHOBHY YacTUHY (pPaHKO-KaHAJChKOI JIEKCUKH, 1
JIEKCUYHUMH €JIEMEHTaMH, Ki € BiIMIHHMMH O3HaKamMH (paHIy3bKOI MOBHU
KaHaiB (Tak 3BaHI ,KaHaliaHI3MH;) 1 BKIIOYAIOTh SK apxaismMu 1
JIaJIEKTU3MHU, TaK 1 HEOJIOTI3MH, aHTIHCHKI 1 1HAIAHCHKI 3alO3WYEHHS, IO 1
IUIAHY€ETHCS PO3TIISTHYTH aBTOPOM B MEPCIEKTHBI.
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Bbaxanoscbka O.B. CraHOBJIeHHS YCHOI MOBHOI  HOPMH
(ppaHny3bK0i MOBH HA MPUKJIA/Ii KAHAICHKOI0 BapiaHTy.

Y crarTi po3riAAAlOThCS HAYKOBI JOCHIIKEHHS 1 JIOCATHEHHS
KaHaJICBKMX BUYE€HUX 3a ocTtaHHI 70 pOKIB, IO CTOCYIOTHCS MPOOJIEeMH
CTaHOBJICHHS YCHOI MOBHOI HOPMH KaHAJCBHKOTO BapiaHTy (paHIy3bKOi
MoBHU. BueHi BiA3HA4aI0Th, 1110 BUKOPUCTaHHS (ppaHIily3pkoi MoBU B Kanani
Mae€ BIJINOBIJATH BCIM BIANOBIAHMM BHUMOTraM (ppaHIly3bKOI'0 MI>KHApOJHOI
MOBH. B pamkax crangapTu3alii KaHaJAChKOTO BapiaHTy (PpaHIy3bKOT MOBU
MoJIepHi3yeThes 11 ycHa MoBHa ¢opma, OLF B Kanani myOmikye cnucku
TEPMIHIB, IO BIJHOCATHCA [0 CaMHMX pI3HUX Tally3edl cycniiapbHOI Ta
TPYIOBOi AiSTBHOCTI, @ TAKOXK JIOKaJbHI TEPMiHHU, 110 BiIOOpaxarwTh peantii
KUTTS y monei y Kanani, mo ckianucs BiacHe Ha (ppaHIy3bKiii OCHOBI.
Jlns mporo po3poOJieHl 3axoa IMOJ0 BIAOCKOHAJEHHS ii TEPMIHOJOTII,
[IOJI0 AHTJIHCHKUX CJIIB MPUHHATI HACTYNMHI NPUHIUIHU: BHUKIIOYHUTH
ICHYIOYl  aHTJIHCHKI  3aMO3WYEHHS, BIIMOBHUTHCS BiJl TMOJAIBIIOTO
3al03MYEHHS 3 aHTJIMCHKOI MOBH SIK CIOCOOY YTBOPEHHS HOBHX CIiB
HaBITh JUISI TIO3HAYEHHs CYYaCHUX IMIBHIYHOAMEPHKAHCHKUX pealii,
CTBOPIOBAaTH HOBY JIEKCHKY BHUKIIOYHO Ha OCHOBI CIIOKOHBIYHO
¢dpanmy3pkoro Matepiany. BpaxoByroun ocoOmuBOCTI OUTIHTBI3MY B
Kanazni, Garato KaHaJACHKMX JOCHIJHUKIB BiJ3HAYaIOTh HEOJHOPIIHICTH
neKkcuku gpaHiy3bkoi MoBu Kanaau.

Kniouosi cnosa: dpaniy3pka MoBa, KaHAJChKHI BapiaHT, yCHa MOBHa
HOpMa, CTaHJIapPT, AaHTJIIHCHKI 3aITO3UYEHHSI.

baxanoBckass E.B. CraHoBiieHHe YCTHOH $I3bIKOBOl HOPMBbI
(ppaHIY3CKOro A3bIKA HA IPHMepe KAHAJCKOI0 BAPHAHTA.

B cratee paccMmaTpuBarOTCS Hay4dHbIE HCCJIEIOBAaHUS U JOCTHKECHUS
KaHaJCKMX YyuYeHbIX 3a mnocieaHue 70 JieT, Kacaromuecss MpoOsieMbl
CTaHOBJICHUS YCTHOM S13bIKOBOM HOPMBI KaHAJICKOrO BapuaHTa (hpaHIy3CKOIrO
A3bIKA. YUYEHble OTMEUalOT, YTO HCMOJb30BaHUE (DPaHIy3CKOrO s3bIKa B
Kanane nomKHO COOTBETCTBOBaTh BCEM COOTBETCTBYIOIIMM TPEOOBaHUSAM
(bpaHIly3cKOro MEXIyHapOJHOro sA3blka. B pamkax cTaHIapTU3aluu
KaHaJCKOro BapuaHTa (DpaHIy3CKOTO s3bIKa MOJCPHU3UPYETCS €ro ycTHas
s3bIKOBast (hopma, MYONHMKYIOTCS CHUCKA OOIUMX W JIOKAJIBHBIX TEPMUHOB,
OTHOCSAUIMXCS K Ppa3IUYHBIM oO0NacTsM  OOIIECTBEHHOW M TPYAOBOM
NEsITeIbHOCTH, MECTHBIM peanusaM. [ 3Toro pazpaboTtaHbl MEpONPUATHS 110
COBEpLICHCTBOBAHUIO €r0 TEPMHUHOJIOIMM, B OTHOLIEHMM AHIVIMHCKHUX CIJIOB
IOPUHATHL  CIEAYIOIIME  NPUHLUIBL: [0  BO3MOYKHOCTH  HCKJIIOYUTh
CYLIECTBYIOILIME AHIJIMHCKME 3aUMCTBOBAHHUS, OTKA3aTbCs OT JaJbHEHILIEro
3aMMCTBOBAHUSl W3 AHIJIMICKOro s3bIKa KakK crocoba o0pa3oBaHMsS HOBBIX
CJIOB Jake A O00O3HAYEHHS COBPEMEHHBIX CEBEPOAMEPUKAHCKUX pEaHi,
CO3/aBaTb HOBYIO JIEKCMKY HCKIIOUMTEJIBHO HAa OCHOBE HCKOHHO
¢paHIry3ckoro mMaTepuana. Y4yuTbiBas ocoOeHHOCTH OmnuHrausma B Kanane,
HEKOTOpblE  KaHAJCKUE  HCCIIeOBaTed  OTMEUYaloT HEOJHOPOJHOCTH
JEKCUYECKUX EJUHHUIl (PPaHIy3CKOrO s3bIKa.
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Knrouesvie cnosa: QpaHIly3cKHii sI3bIK, KaHAJICKUA BapUaHT, YCTHAS
S3BIKOBAsi HOPMa, CTaH/IapT, AHTJIMHCKHE 3aMMCTBOBaHUS.

Bazhanovska O.V. Formation of the Oral Language Norm of the
French Language on the Example of the Canadian Variant.

The article examines scientific research and achievements of
Canadian scientists over the past 70 years concerning the problem of the
oral language standards of the Canadian variant of the French language.
Scientists note that the use of the French language in Canada must
conform to all corresponding requirements of the international French.
Canadian scientists take in attention the objectivity of influence of the English
language to French. In the framework of the standardization of the
Canadian version of the French language, its oral language form is
modernized, OLF in Canada publishes the list of terms relating not only to
different spheres of the social and labour activities but local terms that
reflect vernacular realities based on the own French foundation. For this
purpose they develop measures to improve its terminology, the following
principles in relation to English words are adopted: it is possible to eliminate
the existing English borrowings, to refuse further borrowings from the English
language as a way of forming new words even to refer to contemporary North
American realities, to create new vocabulary exclusively on the basis of native
French material. Considering the features of bilingualism in Canada, many
scientists note the heterogeneity of the vocabulary of the French language in
Canada.

Key words: French language, Canadian variant, oral language norm,
standard, English borrowings.
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CEMAHTHYHI OCOBJIMBOCTI OCOBUCTHUX IMEH B
CYYACHIN HIMEIBKIV THTEPHET-KOMYHIKAIIII

[HTEepHeT € TI00aNnbHOI0 CHUCTEMOIO, IO MOCTIMHO PO3BUBAETHCA, 3 1l
PO3BUTKOM €BOJIOLIOHYIOTh M IHTepHeT-koMyHikauii. YepezHan3zpuuaiiHi
TEMIHM PO3BUTKY Ile He c(HOopMOBaHMH €IUHMM MiAXiA OO iX BHBUYCHHS.
CrangaptHi MoBH B IHTepHeTi HaOyBarOTh HOBUX PHC 1 MOYMHAIOTH MO-
1HIIIOMY BUKOPHCTOBYBATUCh y KOMYHIKALIMHUX CHCTeMax. BHHHKaIOTh HOBI
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